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OZNAMENIE
Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 7. juna 1996 bola v Berne podpisana Zmluva
medzi Slovenskou republikou a Svajéiarskou konfederaciou o socialnom zabezpeceni.

Zmluva nadobudla platnost 1. decembra 1997 na zaklade ¢lanku 31 ods. 2.

Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila stiithlas svojim uznesenim €. 414 z 12. septembra 1996
a prezident Slovenskej republiky ju ratifikoval 29. septembra 1997.

ZMLUVA

medzi Slovenskou republikou a Svajéiarskou konfederaciou
o socidlnom zabezpeceni

Slovenska republika a Svajéiarska konfederacia (da-
lej len ,zmluvné Staty®)

na zaklade Zelania a v zaujme svojich ob¢anov roz-
hodli sa upravit vztahy medzi obidvoma krajinami
v oblasti socialneho zabezpecenia a dohodli sa uzav-
riet tiito zmluvu:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

1. Vyznam pojmov pouzitych v zmluve:

a) ,azemie" - vo vztahu k Slovenskej republike tizemie
Slovenskej republiky, vo vztahu k Svajciarskej kon-
federacii uzemie Svajciarskej konfederacie,

b) ,ob¢an“ - vo vztahu k Slovenskej republike Statny
ob¢an Slovenskej republiky, vo vztahu k Svajciarskej
konfederacii Statny obcan Svajciarskej konfederacie,

c) ,pravne predpisy” - zakony a ostatné vSeobecne za-
vazné pravne predpisy uvedené v ¢lanku 2,

d) ,prislusny arad” - vo vztahu k Slovenskej republike
Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Sloven-
skej republiky, vo vztahu k Svajc¢iarskej konfederacii
Spolkovy trad socialneho poistenia Svajciarske;j kon-
federacie,

e) .nositel* - institucia, ktorej patri vykonavanie prav-
nych predpisov v rozsahu uvedenom v ¢lanku 2 ako
celku alebo jeho casti,

) ,byvat“ - vo vztahu k Svajciarskej konfederacii ob-
vykle sa zdrziavat,

g) ,trvalé bydlisko* - v zmysle Svaj¢iarskeho Obc¢ianske-
ho zakonnika miesto, kde sa osoba zdrziava s imys-
lom trvalého pobytu,

h) ,bydlisko” - vo vztahu k Slovenskej republike miesto
trvalého pobytu alebo prechodného pobytu,
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eve

i) ,doba zabezpecenia (poistenia)” — doba platenia pri-
spevkov, doba zarobkovej ¢innosti alebo doba poby-
tu, ako aj doba postavena im na roven, ktora sa za
takuto povazuje podla pravnych predpisov obidvoch
zmluvnych Statov,

j) ~penazna davka“ alebo ,déchodok” - penazna davka
alebo dochodok vratane vSetkych prispevkov, pridav-
kov a zvySeni,

k) ,utecenec” — utecenec v zmysle Dohovoru o pravnom
postaveni utecencov z 28. jula 1951 a Protokolu ty-
kajuceho sa pravneho postavenia utecencov z 31.
januara 1967,

) ,osoba bez Statnej prislusnosti“ — osoba bez Statnej
prislusnosti v zmysle Dohovoru o pravnom postaveni
0s0b bez Statnej prislusSnosti z 28. septembra 1954,

m) ,rodinny prislusnik® a ,pozostaly” — rodinny prislus-
nik a pozostaly, ak odvodzuju svoje prava od prav
obcanov zmluvnych Statov, ute¢encov alebo oséb bez
Statnej prislusnosti.

2. Iné pojmy v tejto zmluve maju vyznam, ktory im
patri podla pravnych predpisov prislusného zmluvné-
ho statu.

Clanok 2

1. Tato zmluva, ak sa v nej neustanovuje inak, sa

vztahuje

A. v Slovenskej republike na zakony o

a) dochodkovom zabezpeceni tykajuce sa tychto da-
vok:

starobny dochodok,

invalidny déchodok,

¢iastocny invalidny dochodok,

vdovsky dochodok,

vdovecky dochodok,

sirotsky dochodok,
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7. socialny déchodok,
b) nemocenskom poisteni tykajuce sa tychto davok:
nemocenske,
podpora pri oSetrovani ¢lena rodiny,
penazna pomoc v materstve,
vyrovnavaci prispevok v tehotenstve a v mater-
stve,
5. podpora pri narodeni dietata,
6. pohrebné,

LN

B. vo Svajc¢iarskej konfederacii na spolkové zakony o
a) starobnom poisteni a poisteni pozostalych,

b) invalidnom poisteni,

c) nemocenskom poisteni.

2. Tato zmluva sa vztahuje na vsetky pravne pred-
pisy, ktoré ustanovuji, menia alebo doplnaju pravne
predpisy uvedené v odseku 1.

3. Zmluva sa vztahuje aj na

a) pravne predpisy, ktoré upravuju nové sustavy so-
cialneho zabezpecenia, ak sa zmluvné Staty tak
dohodnu,

b) pravne predpisy, ktoré rozSiruju platné sustavy na
nové kategorie oso6b, ak zmluvny Stat, ktory meni
svoje pravne predpisy, nedoruéi v lehote Siestich
mesiacov od uradného zverejnenia prislusnych
pravnych predpisov druhému zmluvnému Statu
oznamenie o opaku.

Clanok 3

Tato zmluva sa vztahuje na

a) obcanov obidvoch zmluvnych Statov, ako aj ich
rodinnych prislusnikov a pozostalych,

b) utecencov a osoby bez Statnej prisluSnosti a ich
pozostalych, ak maja bydlisko na tizemi jedného zo
zmluvnych Statov; ak vSak existuju vyhodnejsie
vnutroStatne pravne predpisy, pouziju sa tieto
vnutroStatne pravne predpisy,

¢) iné osoby ako uvedené v pismenach a) a b), ak ide
o ¢lanok 6, ¢lanok 7 ods. 1 az 3, clanok 8 ods. 3
a 4, ¢lanky 10 az 13 a stvrta cast tejto zmluvy,

d) statnych obéanov Ceskej republiky, ak ide o élanok
15 pism. c).

Clanok 4

1. Ak tato zmluva neustanovuje inak, pri uplatnova-
ni pravnych predpisov jedného zmluvného Statu su
obcania, ich rodinni prislusnici a pozostali jedného
zmluvného Statu vo svojich pravach a povinnostiach
rovni s ob¢anmi, ich rodinnymi prislusnikmi a pozos-
talymi druhého zmluvného §Statu.

2. Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na pravne
predpisy Svajéiarskej konfederacie tykajiice sa
a) dobrovolného starobného poistenia, poistenia pozos-
talych a invalidného poistenia Svajéiarskych obéanov
s trvalym bydliskom mimo tzemia Svajciarskej kon-
federacie, ako aj davok socialnej starostlivosti pre
Svajciarskych obcanov v zahranici,
b) starobného poistenia, poistenia pozostalych a inva-
lidného poistenia Svajciarskych obcanov, ktori vy-
konavaju zamestnanie mimo tzemia zmluvnych
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Statov pre zamestnavatela vo Svajciarskej konfede-
racii a st nim aj odmenovani; vynimkou je ustano-
venie ¢lanku 7 ods. 4.

Clanok 5

1. Osobam uvedenym v ¢lanku 3 pism. a) a b) pri-
slichaju penazné davky, na ktoré im vznikne narok
podla pravnych predpisov uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 casti B pism. a) a b), ako aj v casti A pism. a)
prvom az Siestom bode, ak byvaju na uzemi jedného
zo zmluvnych Statov. To neplati, ak ide o ustanovenie
¢lanku 5 ods. 2.

2. Zakonné dochodky prisluchajtice zo Svajciarske-
ho invalidného poistenia poistencom, ktori sti menej
ako polovi¢ni invalidi, ako aj mimoriadne déchodky
a zvySenie dochodku pre bezvladnost prislichajuce zo
Svajcéiarskeho starobného poistenia, poistenia pozos-
talych a invalidného poistenia sa poskytuju len za
predpokladu trvalého bydliska na uzemi Svajéiarskej
konfederacie.

3. Pennazné davky, na ktoré vznikne narok podla
pravnych predpisov jedného zo zmluvnych Statov po-
dla ustanovenia ¢lanku 2 ods. 1 ¢asti B pism. a) a b),
Casti A pism. a) prvého az Siesteho bodu, sa poskytnui
obcanom druhého zmluvného Statu, ich rodinnym pri-
slusnikom a pozostalym byvajicim v tretom State,
s ktorym ma prisluSny zmluvny §tat uzavrettt medzi-
narodnu zmluvu o socialnom zabezpecdeni, za rovna-
kych podmienok a v rovnakom rozsahu ako vlastnym
obcanom alebo ich rodinnym prisluSnikom a pozosta-
Iym, ktori byvaju v tomto trefom State.

DRUHA CAST
UPLATNOVANIE PRAVNYCH PREDPISOV

Clanok 6

Ak ¢lanky 7 az 10 neustanovuju inak, spravuje sa
poistovacia povinnost oséb uvedenych v ¢lanku 3
pravnymi predpismi toho zmluvného Statu, na ktorého
uzemi vykonavaju tieto osoby zarobkovu ¢innost.

Clanok 7

1. Zamestnanci podniku so sidlom na tizemi jedného
zmluvného Statu, ktori budu prechodne vyslani vykona-
vat zamestnanie na tzemi druhého zmluvného S§tatu,
podliehajua pocas 24 mesiacov pravnym predpisom toho
zmluvného Statu, na ktorého uzemi ma podnik svoje
sidlo. Ak doba vyslania bude dlhSia, m6zu sa prislusné
urady dohodnut, Ze zamestnanci nadalej podliehaji
pravnym predpisom vysielajuceho zmluvného Statu.

2. Zamestnanci dopravného podniku so sidlom na
uzemi jedného zmluvného Statu, ktori vykonavajua za-
mestnanie na uzemi obidvoch zmluvnych Statov, pod-
liehaju pravnym predpisom toho zmluvného Statu, na
ktorého uzemi ma podnik svoje sidlo. Ak vSak ma
takyto zamestnanec trvalé bydlisko na tizemi druhého
zmluvného Statu alebo je tam trvale zamestnany v po-
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bocke alebo v stalom zastupeni takéhoto podniku,
podlieha pravnym predpisom tohto zmluvného Statu.

3. Zamestnanci verejnych sluzieb jedného zmluvné-
ho Statu, ktori st vyslani na tizemie druhého zmluv-
ného Statu, podliehaju pravnym predpisom vysielaju-
ceho zmluvného Statu.

4. Obcania zmluvnych Statov, ktori su ¢lenmi posad-
ky namornej lode plaviacej sa pod vlajkou jedného zo
zmluvnych Statov, podliehaju pravnym predpisom
tohto zmluvného Statu.

Clanok 8

1. Obcania zmluvného Statu, ktori posobia ako cle-
novia diplomatickej misie alebo konzularneho uradu
na uzemi druhého zmluvného Statu, podliehaju prav-
nym predpisom vysielajuceho statu.

2. Obéania zmluvného Statu, ktori vykonavaju za-
mestnanie na tizemi druhého zmluvného statu v sluz-
bach diplomatickej misie alebo konzularneho aradu
vysielajuceho §tatu, su poisteni podla pravnych pred-
pisov vysielajuceho Statu. Pocas troch mesiacov od
zaciatku svojho posobenia alebo od nadobudnutia
platnosti tejto zmluvy si mézu zvolit uplatnenie prav-
nych predpisov prijimajuceho Statu.

3. Odsek 2 plati primerane pre

a) obcanov tretich Statov, ktori su zamestnani v sluz-
bach diplomatického alebo konzularneho zastupi-
telstva jedného zmluvného §tatu na uzemi druhého
zmluvného §statu,

b) obcanov zmluvného Statu a ob¢anov tretich Statov,
ktori vykonavaju na uizemi druhého zmluvného sta-
tu zamestnanie ako osobny personal obc¢ana vysie-
lajuceho zmluvného statu podla odsekov 1 a 2.

4. Ak diplomaticka misia alebo konzularny urad
zmluvného Statu zamestna na tzemi druhého zmluv-
ného statu osoby, ktoré su poistené podla pravnych
predpisov prijimajuceho Statu, diplomaticka misia je
povinna plnit poistné povinnosti, ktoré jej ako zamest-
navatelovi vyplyvaju z pravnych predpisov prijimaju-
ceho zmluvného Statu. Ak obc¢an uvedeny v odseku 1
alebo v odseku 2 zamestna osoby v zmysle predcha-
dzajucej vety, vztahuje sa na neho prva veta primera-
ne.

5. Odseky 1 az 4 sa nevztahuju na honorarnych
¢élenov konzularnych zastupitelstiev a ich zamestnan-
cov.

Clanok 9

1. Obéania zmluvného Statu, ktori vykonavaju za-
mestnanie na izemi druhého zmluvného statu v sluz-
bach diplomatického alebo konzularneho zastupitel-
stva tretieho Statu a nie su poisteni ani v tomto State,
ani vo vysielajucom §tate, budu poisteni podla prav-
nych predpisov prijimajuceho Statu.

2. Pre Svajciarske starobné poistenie, poistenie po-
zostalych a invalidné poistenie odsek 1 plati primerane
aj pre manzelskych partnerov a deti os6b uvedenych
v odseku 1, ktoré s nimi byvaju vo Svajc¢iarskej konfe-
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deracii, ak nie su poisteni podla pravnych predpisov
vysielajuceho zmluvného §tatu.

Clanok 10

Prislusné urady obidvoch zmluvnych Statov sa moézu
dohodnut na vynimkach z ¢lankov 6 az 8.

Clanok 11

1. Ak osoba vykonava zamestnanie podla ¢lankov 7
az 10 na uzemi jedného zmluvného Statu, podlieha
nadalej pravnym predpisom druhého zmluvného §ta-
tu; to plati aj pre jej manzelského partnera, jej deti,
ktori s touto osobou byvaji na tizemi prvého zmluvné-
ho Statu, za predpokladu, Ze sami nevykonavaju za-
mestnanie.

2. Ak sa na manzelského partnera a deti, ktori st
uvedeni v odseku 1, vztahuju §vajciarske pravne pred-
pisy, tieto osoby su poistené podla Svajc¢iarskeho sta-
robného poistenia, poistenia pozostalych a invalidné-
ho poistenia.

TRETIA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA

Prva kapitola

Choroba a materstvo

Clanok 12

1. Ak osoba zmeni zamestnavatela alebo sa presidli
zo Slovenskej republiky na uzemie Svaj¢iarskej konfe-
deracie, je povinna pocas troch kalendarnych mesia-
cov od skoncenia poistenia v Slovenskej republike sa
poistit vo §vajciarskom nemocenskom poisteni. V ta-
komto pripade sa pri uplatnovani naroku na davky
zohladnuju aj doby poistenia v Slovenskej republike.

2. Osoba ziska narok na poskytovanie davok v pri-
pade materstva podla odseku 1 len za predpokladu, ze
bola aspon tri mesiace poistena vo Svajéiarskej konfe-
deracii.

Clanok 13

1. Osoby, ktoré maju bydlisko na tizemi Slovenskej
republiky a tam vykonavaju zamestnanie, maja narok
na vyplatu davok nemocenského poistenia.

2. Ak pre vznik naroku na vyplatu davok nemocen-
ského poistenia je potrebna urcita doba poistenia
v sustave nemocenského poistenia Slovenskej repub-
liky, do tejto doby sa zapocitava aj doba poistenia na
uzemi Svajciarskej konfederacie.
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Druha kapitola
Staroba, invalidita, smrt

A. Uplatnovanie pravnych predpisov
Svajciarskej konfederacie

Clanok 14

1. Obcania Slovenskej republiky, ktori bezprostred-
ne pred vznikom invalidity boli poisteni podla prav-
nych predpisov Svajciarskej konfederacie o starobnom
poisteni, poisteni pozostalych a invalidnom poistenti,
maju narok na vyplatu podpornych invalidnych davok,
ak byvaju na uzemi Svajciarskej konfederacie. Pre
priznanie invalidnych davok plati ustanovenie ¢lanku
15 pism. a) analogicky.

2. Obcania Slovenskej republiky, ktori bezprostred-
ne pred vznikom invalidity neboli poisteni podla prav-
nych predpisov Svajciarskej konfederacie o starobnom
poisteni, poisteni pozostalych a invalidnom poistenti,
ale st tam inak poisteni, majui narok na vyplatu
podpornych invalidnych davok pocas byvania na tuze-
mi Svajéiarskej konfederacie za predpokladu, ze pred
vznikom invalidity byvali na uzemi Svajciarskej konfe-
deracie aspon jeden rok. Maloleté deti maju narok na
takéto davky, ak nepretrzite od narodenia byvali vo
Svajciarskej konfederacii alebo sa tam narodili ako
invalidné.

3. Za trvalé bydlisko na tzemi Svajciarskej konfede-
racie podla odseku 2 sa povazuje taky pobyt, ked
obéan Slovenskej republiky neopusti tizemie Svajéiar-
skej konfederacie na dlhsie ako tri mesiace.

4. Dieta, ktoré sa narodi ako invalidné na tuzemi
Slovenskej republiky, je postavené na roven invalidné-
mu diefatu narodenému vo Svajciarskej konfederacii,
ak matka dietata nebyvala na tizemi Slovenskej repub-
liky pred jeho narodenim dlhSie ako dva mesiace. Ak
sa narodi zdravotne postihnuté dieta, naklady spojené
s poskytnutim plnenia do obdobia prvych troch mesia-
cov prebera Svajciarske invalidné poistenie, a to v roz-
sahu, v akom by muselo plnit takéto vykony na tizemi
Svajciarskej konfederacie.

5. Ustanovenie odseku 4 plati rovnako, ak v dosled-
ku zdravotného stavu dietata, ktoré sa narodilo mimo
uzemia zmluvnych Statov, boli vykonané neodkladné
opatrenia.

Clanok 15

Za poistencov, ktorym vznika narok na plnenie po-
dla pravnych predpisov Svajciarskej konfederacie o in-
validnom poisteni, sa povazuju aj
a) obcania Slovenskej republiky s bydliskom na tuizemi

Slovenskej republiky za predpokladu, Ze museli
skoncit zarobkovi ¢innost vo Svajéiarskej konfede-
racii v désledku choroby alebo turazu, ak invalidita
bola zistena v priebehu jedného roka odo dna skon-
cenia pracovného pomeru z dovodu invalidity, kto-
ra bola zistena v tomto State; nadalej vSak musia
platit poistné prispevky na starobné poistenie, po-
istenie pozostalych a invalidné poistenie tak, akoby
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mali trvalé bydlisko na tizemi Svajciarskej konfede-
racie,
b) obcania Slovenskej republiky, ktori po skonéeni
zamestnania dostavaju podporné invalidné davky
z poistenia vo Svajéiarskej konfederacii; su vsak
povinni nadalej prispievat na starobné poistenie,
poistenie pozostalych a invalidné poistenie,
¢) obcania Slovenskej republiky, na ktorych sa ne-
vztahuju ustanovenia pismen a) a b) a ktori v ¢ase
vzniku naroku na plnenie
aa) boli déchodkovo poisteni v Slovenskej republike,
alebo
bb) boli zdravotne (nemocensky) poisteni v Sloven-
skej republike, alebo
cc) poberaju invalidny alebo starobny déchodok po-
dla pravnych predpisov Slovenskej republiky ale-
bo im na taky déchodok vznikol narok.

Clanok 16

1. Ak vznikne narok na zakonné ¢iastkové dochodky
obcanom Slovenskej republiky alebo ich pozostalym zo
Svajciarskeho starobného poistenia alebo z poistenia
pozostalych vo vySke najviac 10 % zo sumy plného
dochodku, a nemaju trvalé bydlisko na tizemi Svaj-
ciarskej konfederacie, prislicha im jednorazové od-
stupné vo vyske sumy predpokladanych davok. Ak sa
obcania Slovenskej republiky alebo ich pozostali, ktori
poberali ¢iastkovy déchodok, presidlia zo Svajéiarskej
konfederacie, patriim zodpovedajice odstupné vo vys-
ke déchodku v ¢ase presidlenia.

2. Ak je zakonny ¢iastkovy déchodok vyssi ako 10 %,
ale najviac 20 % z plného déchodku, mézu si obéania
Slovenskej republiky alebo ich pozostali, ktori nemaju
trvalé bydlisko na tuzemi Svajciarskej konfederacie
alebo ktori sa vystahovali z tohto zmluvného §tatu,
zvolit medzi poskytovanim déchodku alebo odstup-
nym. Volbu treba vykonat v priebehu konania o pri-
znanie déchodku za predpokladu, Ze opravnené osoby
uz nebyvaju na uzemi Svajciarskej konfederacie, alebo
pri vystahovani z krajiny, ak uz vo Svajciarskej konfe-
deracii poberali dochodok.

3. Po vyplateni jednorazového odstupného z poiste-
nia Svajciarskej konfederacie nemozno si uplatiovat
z dovodu tohto poistenia Ziadne naroky z dovtedy za-
platenych prispevkov.

4. Odseky 1 az 3 sa vztahuju aj na zakonné doéchod-
ky zo Svajéiarskeho invalidného poistenia, ak osoba,
ktorej vznikol narok na doéchodok, dovrsila 55 rokov
veku a invalidita u nej trva.

Clanok 17

1. Obcania Slovenskej republiky maju narok na mi-
moriadne dochodky zo Svajéiarskeho poistenia za rovna-
kych podmienok ako obéania Svajciarskej konfederacie,
ak bezprostredne pred uplatnenim naroku na déchodok
byvali na tzemi Svajéiarskej konfederacie
a) v pripade starobného dochodku najmenej 10 rokov,
b) v pripade invalidného dochodku, déochodku pre po-

zostalych alebo na to nadvéizujuceho starobného
doéchodku nepretrzite najmenej pat rokov.
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2. Doba byvania podla odseku 1 sa povazuje za
nepretrzita, ak obéan v priebehu jedného kalendarne-
ho roka neopusti Svajéiarsku konfederaciu na dlhsie
ako tri mesiace. Vo vynimoc¢nych pripadoch sa moze
trojmesacna lehota predizit. Do doby byvania sa neza-
pocitavaju doby, pocas ktorych obcania Slovenskej
republiky boli oslobodeni od poistnej povinnosti Svaj-
ciarskeho starobného poistenia, poistenia pozostalych
a invalidného poistenia.

3. Poskytnutie mimoriadnych déchodkov podla od-
seku 1 nebrani vyplateniu nahrad za prispevky zapla-
tené do Svajciarskeho starobného poistenia a poiste-
nia pozostalych pred nadobudnutim platnosti zmluvy.
V tychto pripadoch sa vSak vratené prispevky zauctuju
do poskytovanych déchodkov.

B. Uplatnovanie pravnych predpisov
Slovenskej republiky

Clanok 18

Ak podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
vznikne obc¢anovi alebo jeho pozostalym narok na dé-
chodok aj bez doby zabezpecenia (poistenia) ziskanej
podla pravnych predpisov Svajciarskej konfederacie
vylucne len za doby zabezpecenia (poistenia) ziskané
na uzemi Slovenskej republiky, nositel v Slovenskej
republike prizna takato davku bez ohladu na dizku
doby zabezpecenia (poistenia) ziskanu vo Svajciarskej
konfederacii.

Clanok 19

1. Ak uplatnuje narok na déochodok ob¢an alebo jeho
pozostali, ktori ziskali doby zabezpecenia (poistenia)
podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych statov,
urdci sa déchodok takto:

a) nositel v Slovenskej republike najprv zisti, ¢i podla
prislusnych pravnych predpisov splia ob¢an s pri-
hliadnutim na stcéet dob zabezpecenia (poistenia)
podmienky naroku na déchodok,

b) ak vznikne narok na dochodok, vypocita nositel
v Slovenskej republike najprv plnu vysku déchod-
ku, ktora by mu patrila, keby sa vSetky doby zabez-
pecenia (poistenia) zhodnotili podla pravnych pred-
pisov Slovenskej republiky,

¢) na zaklade plnej vysky dochodku prizna nositel
dochodok v sume zodpovedajucej pomeru medzi
dizkou doby zabezpecenia (poistenia) zhodnotenou
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
a celkovou dobou zabezpecenia (poistenia) ziska-
nou podla pravnych predpisov obidvoch zmluvnych
Statov,

d) pri postupe podla pismen b) a c) sa prihliada na
doby zabezpecenia (poistenia), ktoré sa kryju tak,
akoby sa neprekryvali.

2. Ak doby zabezpecenia (poistenia) na tzemi Slo-
venskej republiky nedosiahnu 12 mesiacov, dochodok
sa podla tejto zmluvy neposkytne. To neplati, ak podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky vznikne na-
rok na dochodok iba na zaklade tychto déb zabezpe-
cenia (poistenia).
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3. Priemerny mesacény zarobok, ktory je potrebny na
urcenie vysky déchodku podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky, sa vypocita podla pravnych
predpisov tohto zmluvného Statu.

STVRTA CAST
ROZNE USTANOVENIA

Clanok 20

Prislusné urady
a) dohodnu vo vykonavacich predpisoch nevyhnutné
opatrenia na vykonavanie tejto zmluvy,
b) budu sa navzajom informovat o zmenach svojich
pravnych predpisov,
¢) urcia kontaktné miesta na ulahcéenie styku medzi
nositelmi obidvoch zmluvnych statov,
d) navzajom sa informuju o vSetkych opatreniach pri-
jatych na vykonavanie tejto zmluvy.

Clanok 21

1. Nositelia, prislusné turady a sudy zmluvnych sta-
tov si poskytuju vzajomnu pomoc pri vykonavani tejto
zmluvy tak, akoby iSlo o uplatnovanie ich vlastnych
pravnych predpisov. Pomoc s vynimkou lekarskych
vySetreni je bezplatna.

2. Na posudenie stupna invalidity m6zu nositelia
kazdého zmluvného §tatu prihliadat na spravy a le-
karske posudky zaslané nositelmi druhého zmluvného
statu. Maju vsak pravo dat poistenca vysetrit lekarom
podla vlastnej volby.

Clanok 22

1. Oslobodenie od kolkovych poplatkov a dani alebo
ich znizenie urcéené podla pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu pre listiny a doklady, ktoré je potreb-
né predlozit podla tychto pravnych predpisov, plati aj
pre listiny a doklady, ktoré je potrebné predlozit podla
pravnych predpisov druhého zmluvného statu.

2. Prislusné urady alebo nositelia obidvoch zmluv-
nych Statov upustia od diplomatického alebo konzu-
larneho overovania listin a dokladov, ak sa maja pred-
kladat pri vykonavani tejto zmluvy.

Clanok 23

1. Prislu$né urady, nositelia a sudy jedného zmluv-
ného §tatu nemozu odmietnut pisomné ziadosti alebo
iné pisomnosti z jazykovych dovodov, ak st1 napisané
v uradnom jazyku druhého zmluvného Statu alebo
v anglickom jazyku.

2. Pri vykonavani tejto zmluvy moézu prislusné ura-
dy, nositelia alebo study zmluvnych Statov priamo ko-
munikovat medzi sebou, ale aj so zucastnenymi oso-
bami alebo ich zastupcami alebo prostrednictvom
kontaktnych miest v ich iradnom jazyku alebo v ang-
lickom jazyku.
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Clanok 24

Ziadosti, vyhlasenia a opravné prostriedky, ktoré sa
maju predlozit podla pravnych predpisov jedného
zmluvného Statu v urcenej lehote prislusnému tradu,
sudu alebo nositelovi, su podané v stanovenej lehote,
ak boli v tejto lehote podané prislusnému tradu, sadu
alebo nositelovi druhého zmluvného statu. V takychto
pripadoch tento organ vyznac¢i datum dorucenia pi-
somnosti priamo na pisomnosti a postapi ju prislus-
nému organu druhého zmluvného statu.

Clanok 25

1. Nositelia, ktori budu vykonavat vyplatu davok
podla tejto zmluvy, budua oslobodeni od tejto povinnos-
ti platbou v Statnej mene.

2. Ak ma nositel vykonat platbu v prospech nositela
druhého zmluvného §tatu, vykona sa platba v Statnej
mene druhého zmluvného Statu.

3. Ak jeden zmluvny Stat obmedzi devizovy styk,
obidva zmluvné Staty urobia bezodkladné opatrenia na
zabezpecenie prevodu obojstranne dlznych sum podla
ustanoveni tejto zmluvy.

4. Obc¢ania jedného zmluvného Statu, ktori byvaju
na tzemi druhého zmluvného statu, majii neobmedze-
nu moznost dobrovolne sa poistit podla pravnych
predpisov o starobnom poisteni, poisteni pozostalych
a invalidnom poisteni svojho domovského Statu, ak
vzhladom na toto poistenie ziskaji nasledne narok na
dochodky plyntce z tohto poistenia.

Clanok 26

1. Ak vznikne osobe podla pravnych predpisov jed-
ného zmluvného Statu narok na nahradu Skody, ktora
vznikla na tzemi druhého zmluvného statu podla jeho
pravnych predpisov, voci tretej osobe, plati, Ze narok
na nahradu 8kody prechadza na nositela prvého
zmluvného §tatu, ktory je povinny poskytnut davky
podla vlastnych pravnych predpisov. Druhy zmluvny
stat tento prechod uzna.

2. Ak maju nositelia obidvoch zmluvnych Statov
podla odseku 1 narok na nahrady z dévodu toho istého
pripadu §kody, tak st spoluveritelmi. Vo vnutornom
vztahu su povinni vykonat vzajomné vyrovnanie v po-
mere zodpovedajucom plneniam, ktoré poskytli.

Clanok 27

1. Problémy, ktoré vzniknu pri vykonavani tejto
zmluvy, budu riesit prislusné urady obidvoch zmluv-
nych statov vzajomnou dohodou.

2. Ak sa zmluvné §taty podla odseku 1 nedohodnt,
moze kazdy zmluvny Stat pozadovat, aby sa sporny
pripad predlozil trojélennému rozhodcovskému sudu.
Kazdy zmluvny Stat urci jedného c¢lena. Tito dvaja
¢lenovia volia prezidenta, ktory je obcanom tretieho
Statu. Ak sa tito dvaja zvoleni ¢lenovia na osobe prezi-
denta nedohodnti, vymenuje ho prezident Medzina-
rodného sudneho dvora. Rozhodcovsky sud si sam
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riadi svoje konanie. Jeho rozhodnutie je pre zmluvné
Staty zavazné.

PIATA CAST

PRECHODNE A ZAVERECNE
USTANOVENIA

Clanok 28

1. Tato zmluva sa vztahuje aj na poistné udalosti,
ktoré vznikli pred nadobudnutim jej platnosti.

2. Tato zmluva nezaklada Ziadne naroky na davky
za obdobie pred nadobudnutim jej platnosti.

3. Pre vznik naroku na davku podla tejto zmluvy sa
prihliada aj na doby zabezpecenia (poistenia), ktoré
boli ziskané pred nadobudnutim platnosti tejto zmlu-
vy.

4. Tato zmluva sa nevztahuje na tie naroky na
davky, ktoré sa vyrovnali vratenim prispevkov.

Clanok 29

1. SkorSie rozhodnutia neodporuju pouzitiu tejto
zmluvy.

2. Naroky osob, ktorych dochodky boli vymerané pred
nadobudnutim platnosti tejto zmluvy, budi na zaklade
Ziadosti opdtovne vymerané v stuilade s jej ustanovenia-
mi. Nové vymeranie moze byt nariadené aj z uradnej
moci. Nové vymeranie nemoze v ziadnom pripade viest
k zniZeniu doterajSich narokov opravnenych.

3. Naroky na davky zo Svajciarskeho starobného
poistenia, poistenia pozostalych a invalidného poiste-
nia, ktoré ziskali ob¢ania Slovenskej republiky alebo
ich pozostali a ktoré nadobudli ako utecenci alebo
obcania bez Statnej prisluSnosti, pripadne ich pozos-
tali, zostavaju zachované. Ustanovenie ¢lanku 5 plati
rovnako.

Clanok 30

Lehota na uplatnenie narokov na zaklade doby za-
bezpecenia (poistenia) podla ¢lanku 29 ods. 2, ako aj
premlcacia lehota zacinaju plynut podla pravnych
predpisov obidvoch zmluvnych Statov, najskor vSak
odo dna nadobudnutia platnosti tejto zmluvy.

Clanok 31

1. Tato zmluva podlieha ratifikacii. Ratifika¢né listi-
ny budu vymenené ¢o najskor v Bratislave.

2. Zmluva nadobudne platnost v prvy den druhého
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom sa vyko-
nala vzajomna vymena ratifika¢nych listin.

Clanok 32

1. Tato zmluva sa uzaviera na dobu jedného roka
a jej platnost sa bude automaticky predlzovat na dalsi
jeden rok, ak ju Ziadny zo zmluvnych Statov pisomne
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nevypovie najneskor tri mesiace pred uplynutim doby Na znak stithlasu splnomocnenci obidvoch zmluv-
jej platnosti. nych §tatov tato zmluvu podpisali a opatrili pecata-
mi.
2. Ak bude zmluva vypovedana, nadalej zostavaju
v platnosti jej ustanovenia tykajtce sa narokov, ktoré Dané v Berne 7. juna 1996 v dvoch pdévodnych vy-
vznikli pred uplynutim doby jej platnosti. Takto ziska- hotoveniach, kazdé v slovenskom a nemeckom jazyku,
né naroky sa budu riesit vzajomnou dohodou. pricom obidve znenia maju rovnakui platnost.
Za Slovensku republiku: Za Svajciarsku konfederaciu:
Abel Kral'v. r. Verena Brombacher v. r.
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